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El caso UNILA: contradicciones inherentes y las (im)posibilidades de
determinacion de un modelo de bilingiiismo

Bruna Macedo de Oliveira (UNILA)

El bilingiiismo, como principio filoséfico y metodolédgico institucional, es un concepto clave para
pensar el proyecto de la Universidad Federal de la Integracion Latinoamericana, conformada por un
cuerpo docente y discente de multiples nacionalidades. Mencionado em sus principales documentos
oficiales, el concepto s6lo aparece definido en el Proyecto Pedagogico del Ciclo Comun de Estudios
(2013), como “la situacion en la que se hablan dos o més lenguas”, una definicion que, segin
explicitado ahi, se extenderia igualmente a los conceptos de multilingiiismo y plurilingiiismo. Mas
alld de coincidir o no con la referida definicidon, nos parece necesario reflexionar si es suficiente
para entender la peculiar realidad lingiiistica de UNILA, el bilingiiismo o tipo(s) de bilingliismo que
se pretenden y se pueden o no implementar en la institucion, asi como las bases teoricas sobre las
que estd asentado ese proyecto de bilingliismo. Como parte de una investigacion que pretende
realizar un diagnoéstico de las politicas y realidades lingiiisticas de UNILA, y entendiendo que el
concepto de bilingliismo es esencial en la construccion de ese proceso, la presente ponencia tiene
por objeto analizar las distintas definiciones del concepto de bilingiiismo, asi como sus
clasificaciones, y hacer un paralelo con el caso de UNILA, poniendo en jaque la determinacion,
para dicha institucion, de un unico tipo/modelo de bilingiiismo a adoptarse. En ese sentido, se
discutirdn, para el &mbito de la institucion, las nociones de bilingiiismo como conflicto (Del Valle,
2014) y de diglosia (Melia, 1997).
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